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CLEAN  AIR  PROGRAM 


The  proposed  Clean  Air  Program  regulation  will  reduce 
emissions  to  the  atmosphere  from  stationary  sources.  It 
is  designed  to  protect  the  environment  from  air  emissions 
associated  with  these  sources  by: 

requiring  that  all  significant  stationary  sources 
of  emissions  to  the  atmosphere  to  be  controlled 
to  minimize  releases  to  the  environment; 

•  requiring  controls  commensurate  with  the 
known  or  suspected  hazard  of  the  contaminant 
being  emitted,  with  the  strictest  controls  on 
emitters  of  substances  known  to  have  serious 
health  and  environmental  effects  (toxics),  espe- 
cially those  which  persist,  accumulate  in  living 
things  and  have  the  ability  to  cause  cancer  or 
mutate  genes; 

•  requiring  that  all  significant  (new  and  existing) 
sources  of  emissions  to  the  atmosphere  must 
have  a  certificate  of  approval,  renewable  on  a 
ten-year  basis,  to  operate; 

ensuring  that  community  air  standards  are  met 
throughout  the  province. 

To  achieve  these  aims  the  Clean  Air  Program  proposes: 

systemsforclassifying  contaminants  according 
to  their  potential  to  impact  the  environment; 

•  a  three  level  system  of  emission  control  require- 
ments which  will  be  linked  to  the  classification 
system  to  ensure  appropriate  controls; 

•  requirements  for  Certificates  of  Approval  to 
construct  and  operate,  with  operational  part 
renewable  every  ten  years; 

•  provisions  to  require  the  use  of  state  of  the  art 
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Le  projet  de  réglementation  sur  l'assainissement  de  l'air 
réduira  les  émissions  atnnosphériques  de  sources  fixes. 
Il  vise  ainsi  à  protéger  l'environnement  : 

en  exigeant  que  les  plus  importantes  sources 
fixes  de  pollution  atmosphérique  fassent  l'objet 
d'une  surveillance; 

en  imposant  des  restrictions  proportionnelles 
au  danger  connu  ou  supposé  que  pose  le  pol- 
luant  :  des  restrictions  extrêmement 
rigoureuses  pour  les  substances  toxiques  qui 
sont  très  dangereuses  pour  la  santé  et 
l'environnement,  surtout  celles  qui  persistent, 
s'accumulent  dans  les  organismes  vivants  et 
sont  susceptibles  de  provoquer  l'apparition  de 
cancers  et  de  mutations  génétiques; 

en  veillant  à  ce  que  les  grands  pollueurs,  tant 
nouveaux  qu'existants,  obtiennent  un  certificat 
d'autorisation,  qu'ils  devront  renouveler  tous 
les  dix  ans; 

en  veillant  à  ce  que  l'on  obsen/e  à  l'échelle  de 
la  province  les  normes  de  qualité  de  l'air. 

Pour  atte  indre  ces  objectifs ,  le  prog  ramme  recommande  : 

la  mise  en  oeuvre  d'un  système  de  classifica- 
tion des  polluants  d'après  leurs  effets  possibles 
sur  l'environnement; 

l'adjonction,  au  système  de  classification,  d'un 
mécanisme  à  trois  niveaux  pour  réduire  les 
émissions; 

la  délivrance  de  certificats  d'autorisation  pour 
l'aménagement  et  l'exploitation  d'installations. 
La  portion  du  certificat  rattachée  à  l'exploitation 
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computer  models  or  their  equivalent  to  estimate 
the  impact  of  proposed  emissions  on  existing 
community  air  quality; 

•  a  process  for  reviewing  the  current  single 
source  point  of  impingement  standards  and 
converting  them  to  ambient  air  standards,  and 
to  produce  new  standards  as  the  need  arises; 

revisions  to  the  existing  procedures  concerning 
the  granting  of  air  approvals; 

•  a  phasing-in  mechanism  based  on  the  con- 
taminant evaluation  scheme; 

monitoring  and  quality  assurance  require- 
ments. 

All  interested  parties  including  environment  groups, 
industry,  health  groups  and  the  general  public  are  invited 
to  comment  on  the  draft  regulation  prior  to  promulgation. 

For  more  information,  contact: 
Environment  Ontario 
Public  Information  Centre 
135  St.  Clair  Avenue  West 
Toronto,  Ontario  l^4V  1 P5 
(416)323-4321 


serait  renouvelable  tous  les  dix  ans; 

des  dispositions  obligeant  les  pollueurs  à 
utiliser  des  modèles  de  dispersion  informatisés 
à  la  fine  pointe  de  la  technologie,  ou  leur 
équivalent,  afin  d'évaluer  l'effet  de  leurs 
émissions  selon  la  qualité  actuelle  de  l'air  am- 
biant des  environs; 

la  mise  en  place  d'un  processus  de  révision  des 
normes  actuelles  sur  le  point  de  contact  en  vue 
de  les  convertir  en  normes  sur  l'air  ambiant  et 
d'élatx)rerde  nouvelles  normes  au  besoin; 

des  révisions  de  la  marche  à  suivre  actuelle  en 
matière  de  délivrance  de  certificats 
d'autorisation  pour  les  émissions 
atnfX)sphériques; 

la  mise  en  oeuvre  graduelle  d'une  stratégie 
fondée  sur  le  modèle  d'évaluation  des  pol- 
luants; 

•       la  mise  en  place  de  mécanismes  de  surveil- 
lance et  d'assurance  de  la  qualité. 

Toutes  les  parties  intéressées,  notamment  les  groupes 
écologiques,  l'industrie,  les  organismes  de  protection  de 
la  santé  et  le  grand  public  sont  invités  à  commenter  le 
projet  de  règlement  avant  sa  promulgation. 

Pour  plus  de  renseigements: 
Environnement  Ontario 
Centre  d'information 
135  St.  Clair  Avenue  West 
Toronto,  Ontario  M4\/ 1 P5 
(416)323-4321 


